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FORDITAS
A TRIPS-egyezményt méddositd JegyzSkonyv
A KERESKEDELMI VILAGSZERVEZET TAGJAI

tekintettel az Altalinos Tanics WT[L/641 dokumentumédban foglalt, a Kereskedelmi Vildgszervezetet létre-
hozé Marrakesh-i megéllapodds (a tovabbiakban: WTO-egyezmény) X. cikke (1) bekezdése alapjan elfogadott
hatérozatra,

A KOVETKEZOKBEN ALLAPODNAK MEG:

1. A szellemi tulajdonjogok kereskedelmi vonatkozdsairdl sz0l6 egyezmény (TRIPS-egyezmény) a jegyzs-
konyv (4) bekezdés alapjin torténd hatélybalépésekor az e jegyz8konyv mellékletében foglaltak szerint
modosul oly médon, hogy a 31. cikk utdni rész a 31a. cikkel egésziil ki, valamint a 73. cikk utdni rész a
TRIPS-egyezmény mellékletével egésziil ki.

2. E jegyz6konyv egyik rendelkezésével szemben sem lehet fenntartdssal élni a tobbi tag hozzdjaruldsa
nélkil.

3. E jegyz6konyvet a tagok 2007. december 1-jéig, vagy a miniszteri konferencia dltal meghatdrozott
késdbbi iddpontig fogadhatjék el.

4. E jegyzSkonyv a WTO-egyezmény X. cikkének (3) bekezdése értelmében 1ép hatélyba.

5. E jegyzGkonyvet a Kereskedelmi Vildgszervezet f6igazgat6jandl helyezik letétbe, aki e jegyzékonyv hite-
lesitett mdsolatat, valamint a (3) bekezdés alapjin torténs valamennyi elfogaddsrdl sz6l6 értesitést vala-
mennyi tag részére haladéktalanul eljuttatja.

6. E jegyzGkonyvet az Egyesiilt Nemzetek Szervezetének Alapokmdnya 102. cikkének rendelkezéseivel
osszhangban iktatdsba kell venni.

Kelt Genfben, a kétezer-6tddik év december havédnak hatodik napjdn, egy-egy példinyban angol, francia és
spanyol nyelven, mely valtozatok mindegyike egyarant hiteles.
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A TRIPS-EGYEZMENYT MODOSITO JEGYZOKONYV MELLEKLETE

31a. cikk

(1) Az exportdlé tagnak a 31. cikk f) pontja szerinti kotelezettségei — ezen egyezmény mellékletének (2) bekezdésében
foglalt feltételekkel osszhangban — nem vonatkoznak az exportdlé tag altal gydgyszeripari termék vagy termékek el6alli-
tasa és azok jogosult importdl$ tag vagy tagok szdmadra torténd exportja céljdbdl kiallitott kényszerengedélyek kiaddsdra.

(2) Ha az e cikkben és ezen egyezmény mellékletében meghatdrozott rendszer keretében egy exportalé tag kénysze-
rengedélyt {tél meg, a 31. cikk h) pontja értelmében a szdéban forgd exportdld tagorszdgban megfelel§ dijazast kell
kifizetni figyelembe véve a terméknek az érintett importdldé WTO-tag(ok) altali engedéllyel torténd felhaszndlasdbol
szdrmaz gazdasigi értékét. Ha ugyanezekre a termékekre a jogosult importdl6 tag kényszerengedélyt ad ki, e tag 31.
cikk h) pontjdban meghatdrozott kotelezettsége nem vonatkozik azokra a termékekre, amelyek utdn a dijazast e bekezdés
els mondataval osszhangban az exportdlé tagorszagban kifizették.

(3)  Azzal a szdndékkal, hogy a méretgazdasdgossdgot a gydgyszeripari termékek irdnti vasdrloer$ fokozdsa és a helyi
gyartds megkonnyitése érdekében kiakndzzdk: mivel a fejl6d6 vagy a kevésbé fejlett WTO-tag az 1994-es GATT XXIV.
cikke és a fejl6d6 orszdgok megkilonboztetett, kedvezébb bandsmodjardl, viszonossagrol és teljesebb részvételrdl szolo,
1979. november 28-i GATT hatdrozat (L/4903) értelmében olyan regionalis kereskedelmi megdllapodds szerz8dé fele,
amelynek jelenlegi szerz6d6 feleinek legalabb fele szerepel az ENSZ kevésbé fejlett orszdgainak listdjan, az emlitett tag 31.
cikk f) pontja szerinti kotelezettsége nem vonatkozik arra a mértékre, amely ahhoz szitkséges, hogy az emlitett orszdgban
kényszerengedéllyel eldéllitott vagy importalt gyogyszeripari terméket olyan, a regiondlis kereskedelmi megéllapodast
aldir6, egyéb fejl6dd vagy kevésbé fejlett orszdgok piacaira exportaljdk, amelyekben a szoban forgd kozegészségiigyi
probléma fenndll. A felek egyetértenek abban, hogy ez nem sérti a széban forgd szabadalmi jogok teriileti jellegét.

(4) Az 1994. évi GATT XXIIL cikke (1) bekezdésének b) és c) pontja értelmében a tagok nem vitathatjdk az e cikkben
és az ezen egyezmény mellékletében elirt rendelkezésekkel Gsszhangban hozott intézkedéseket.

(5)  E cikk és ezen egyezmény melléklete nem érinti azokat a jogokat, kotelezettségeket és rugalmassdgi rendelkezéseket,
amelyek egy tagra az ezen egyezmény 31. cikkének f) és h) pontjaiban meghatdrozottakon kiviili rendelkezések értel-
mében vonatkoznak, beleértve a TRIPS-egyezményrdl és a kozegészségiigyrdl szolo nyilatkozatban (WT/MIN(01)/DEC/2)
ismételten megerdsitett jogokat, kotelezettségeket és rugalmassdgi rendelkezéseket, valamint azok értelmezését. E cikk és
ezen egyezmény melléklete szintén nem érinti azt a mértéket, ameddig a kényszerengedéllyel elddllitott gydgyszeripari
termékeket a 31. cikk f) pontjanak értelmében exportdlni lehet.
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A TRIPS-EGYEZMENY MELLEKLETE

31a. cikk és e melléklet alkalmazdséban:

,gyogyszeripari termék” a gydgyszeripari dgazat barmely szabadalmaztatott, vagy szabadalmaztatott eljardssal elgal-
litott terméke, amelyre a TRIPS-egyezményrdl és a kozegészségiigyrdl szolo nyilatkozat (WT/MIN(01)/DEC/2) (1)
bekezdésében elismert kozegészségiigyi problémdk kezelése miatt van szitkség. Egyetértés sziiletett abban, hogy a
fogalommeghatdrozas az e gyogyszeripari termékek eléllitdsahoz szitkséges hatdanyagokat és az alkalmazdsukhoz
szitkséges diagnosztikai késziilékeket is tartalmazza (');

Jjogosult importdlé tag” a WTO barmely kevésbé fejlett tagorszdga, vagy birmely olyan mds WTO-tag, amely
értesitette (%) a TRIPS-Tandcsot arrdl, hogy szandékdban 4ll a 31a. cikkben és e mellékletben megdllapitott rendszert
(a tovdbbiakban: a rendszer) importdloként haszndlni, egyetértvén abban, hogy egy WTO-tag barmikor értesitést
kiildhet arrdl, hogy a rendszert teljeskortien vagy korldtozott mértékben kivdnja haszndlni, példdul kizdrélag
nemzeti szitkséghelyzetek, rendkiviili siirg@sséget kovetels egyéb koriilmények, valamint kozérdekd, nem kereske-
delmi haszndlat esetén. Megdllapitdst nyert, hogy egyes WTO-tagok nem haszndljdk a rendszert importdlé WTO-
tagként (%), és hogy mas WTO-tagok kijelentették, hogy csak nemzeti sziikséghelyzetben vagy rendkiviili siirgGsséget
kovetelS egyéb koriilmények esetén haszndljik a rendszert;

sexportdlé tag” az a WTO-tag, amely a rendszert gydgyszeripari termékek jogosult importalé tagorszag szdmdra
torténd elGéllitdsara, és ezen orszdgokba irdnyulé exportdldsira haszndlja.

31a. cikk (1) bekezdésében szerepl§ feltételek a kovetkezdk:

a jogosult importald tag(ok) (%) értesitést (°) killdenek a TRIPS-Tandcsnak, amely:

—

. meghatdrozza a sziikséges termék vagy termékek nevét és virhatd mennyiségét (°);

s

megerdsiti, hogy a széban forgd jogosult importdlé tag — amely nem tartozik a legkevésbé fejlett orszdgok kozé
— az ¢ melléklet fiiggelékében megillapitott modok egyikének alkalmazdsa révén megéllapitotta, hogy gyogy-
szeripari dgazatdnak nincs, vagy elégtelen a gydrtdsi kapacitdsa egy adott termék vagy termékek vonatkozasdban;
valamint

=

ii.

iii.

=

megerdsiti, hogy amennyiben a gydgyszeripari terméket az importald tag terilletén szabadalmaztdk, az impor-
talé tag megadta vagy szdndékdban all megadni a kényszerengedélyt ezen egyezmény 31. és 31a. cikkének,
valamint e melléklet rendelkezéseinek megfelelGen (%);

az exportdlé WTO-tag 4ltal a rendszer értelmében kidllitott kényszerengedély a kovetkezd feltételeket tartalmazza:

—

. csak a jogosult importdl6 tag vagy tagok szikségleteinek kielégitéséhez szitkséges mennyiséget lehet az engedé-
lyezés korében elddllitani, és ¢ mennyiség teljes egészét exportdlni kell abba a tagorszdgba vagy azokba a
tagorszdgokba, amely, vagy amelyek sziikségleteikrdl értesitették a TRIPS-Tandcsot;

2z

a kényszerengedéllyel elddllitott termékeken kiilonleges cimkézéssel vagy jeloléssel egyértelmden fel kell tiintetni,
hogy azokat a rendszernek megfelelGen gyartottdk. A beszdllitoknak e termékeket egyedi csomagoldssal és/vagy
egyedi szinnel/formdval kell megkiilonboztetniiik, feltéve, hogy ilyen megkillonboztetés lehetséges és nincs
jelent@s hatdssal az drra; valamint

=

i.

() Ez az albekezdés nem érinti az (1b) albekezdést.

(%) Egyetértés sziiletett abban, hogy a rendszer hasznélatdhoz nincs szitkség arra, hogy ezt az értesitést barmely WTO-szerv jovihagyja.
(}) Ausztrdlia, Kanada, a 31a. cikk és e melléklet alkalmazdsiban az Eurépai Kozosségek beleértve a Kozosségek tagdllamait, Izland, Japan,

Uj-

Zéland, Norvégia, Svijc és az Egyesiilt Allamok.

(*) Az ebben az albekezdésben el6irt informdciot tartalmazé egyiittes értesitéseket a 31a. cikk (3) bekezdésében meghatdrozott, és a
rendszert haszndlé regiondlis szervezetek is kiildhetik az azt jovdhagy6 jogosult importdlé tag nevében.

() Az értesitést a WTO Titkdrsiga a WTO weboldal rendszert ismertetd aloldaldn hozza nyilvanossagra.

(%) Ez az albekezdés nem érinti ezen egyezmény 66. cikkének (1) bekezdését.
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iii. a szdllitdst megel6z8en az engedélyes az aldbbi informdcidkat teszi kozzé egy internetes honlapon ('):
— az egyes rendeltetési helyekre szdllitott mennyiség, a fenti i. alpontban meghatdrozottak szerint, valamint
— a fenti ii. alpontban meghatdrozott, a terméket vagy termékeket megkiilonboztets jegyek;

) az exportdld tag értesiti () a TRIPS-Tandcsot az engedély megadasarol, beleértve annak feltételeit (}). Az informé-
ciénak tartalmaznia kell az engedélyes nevét, cimét, az engedélyben szerepld terméket vagy termékeket, azok
mennyiségét, a széllitds célorszdgat vagy célorszagait, valamint az engedély idGtartamat. Az értesitésben emellett
szerepelnie kell a fenti b) pont iii. alpontjiban hivatkozott weblap cimének is.

. Annak érdekében, hogy a rendszer keretében importalt termékeket behozatalukat indokolttd tevs kozegészségiigyi

célokra haszndljék fel, a jogosult importdl6 tagnak lehetSségeihez mérten ésszerd, és sajat adminisztrativ kapacitdséval
és a kereskedelem eltéritésével jard kockdzattal ardnyos intézkedéseket kell hoznia abbdl a célbdl, hogy megelSzze a
rendszer keretében e tagorszdg teriiletére ténylegesen importalt termékek ujrakivitelét. Ha a fejl6dd, vagy kevésbé fejlett
tagorszdgok kozé tartozd jogosult importdlé tag e rendelkezés végrehajtisa sordn nehézségekbe iitkozik, a fejlett
tagorszdgok — felkérés esetén és kolcsonosen elfogadott feltételek betartdsa mellett — miiszaki és pénziigyi segitséget
nytjthatnak a rendelkezés bevezetésének megkonnyitése érdekében.

. A tagoknak rendelkezésre kell bocsitaniuk hatékony jogi eszkozeiket annak megakaddlyozdsa érdekében, hogy a

rendszer keretében el6llitott termékeket teriiletitkre importdljdk, vagy ott értékesitsék, vagy hogy piacaikra annak
rendelkezéseivel Gssze nem egyeztethetd médon keriiljenek be, és ehhez az ezen egyezmény keretében mdr eldirt
eszkozoket haszndljak. Ha barmely tag gy itéli meg, hogy ezek az intézkedések a fenti cél megvaldsitisdhoz nem
elegend@ek, a kérdést a széban forgd tag kérésére a TRIPS-Tandcs feliilvizsgdlhatja.

. Azzal a szdndékkal, hogy a méretgazdasdgossigot a gyogyszeripari termékek irdnti vasdrléerd fokozdsa és a helyi

el6éllitds megkonnyitése érdekében kiakndzzdk, felismerték, hogy a 31a. cikk (3) bekezdésében leirt tagorszdgokban
alkalmazand6 regiondlis szabadalmak odaitélését elird rendszereket fejleszteni kell. Ebbdl a célbdl a fejlett tagorszdgok
véllaljak, hogy ezen egyezmény 67. cikkével 6sszhangban — tobbek kozott a vonatkozé kormanykozi szervezetekkel
egytittmiikddve — technikai segitséget nydjtanak.

. A tagok felismerik a gydgyszeripari dgazatban elégtelen vagy semmilyen termelSkapacitdssal nem rendelkezd tagok

megsegitésére torténd technoldgiadtadds és kapacitdsépités tdmogatdsinak kiemelt fontossdgat. Ennek érdekében a
jogosult importald és exportald tagoknak a rendszert oly mddon kell haszndlniuk, amely eldsegiti e célkittizés
megvalositdsat. A tagok egyiittmidkodnek abban, hogy a technolégia dtaddsa és kapacitdsépités sordn a gy6gyszeripari
dgazatban elvégzend6 munkdra, valamint a TRIPS-Tandcs valamennyi vonatkozé tevékenységére kiemelt figyelmet
forditanak az ezen egyezmény 66. cikkének (2) bekezdése, a TRIPS-egyezményrdl és a kozegészségiigyrsl szolo
nyilatkozat (7) bekezdése értelmében.

. A TRIPS-Tandcs a rendszer miikodését annak hatékony miikodése érdekében évente feliilvizsgdlja, és miikodésérsl az

Altaldnos Tandcsnak évente jelentést készit.

(") Az engedélyes e célra sajit weblapjit, vagy a WTO Titkarsdg segitségével a rendszert ismertet§ weblapot is hasznélhatja.
(%) Egyetértés sziiletett abban, hogy a rendszer haszndlatdhoz nincs sziikség arra, hogy ezt az értesitést barmely WTO-szerv jovihagyja.
(}) Az értesitést a WTO Titkdrsiga a WTO weboldal rendszert ismertetS aloldaldn hozza nyilvanossagra.
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FUGGELEK A TRIPS-EGYEZMENY MELLEKETEHEZ
A gyolgyszeripari dgazat termelGkapacitisinak felmérése
A kevésbé fejlett tagorszagok a gyogyszeripari dgazatban elégtelen vagy semmilyen termelSkapacitdssal nem rendelkeznek.

A tobbi jogosult importdld tag esetében a szdéban forgd termék vagy termékek vonatkozdsaban elégtelen vagy semmilyen
termelSkapacitdst a kovetkez6 modok egyikén kell meghatrozni:

i. a szdban forgd tag megdllapitotta, hogy gydgyszeripari dgazatinak nincs vagy elégtelen a gyartdsi kapacitdsa;

vagy

ii. ha a tag bizonyos termel6kapacitdssal rendelkezik ebben az dgazatban, megvizsgélta e kapacitdsat, és megallapitotta,
hogy a szabadalomtulajdonos dltal birtokolt vagy ellenérzott kapacitds nélkil e kapacitds jelenleg nem elegendd
szitkségleteinek kielégitéséhez. Amint megéllapitdst nyer, hogy e kapacitds elegendd a tag szitkségleteinek kielégité-
séhez, a rendszer nem alkalmazhaté tovabb.




